172 ! _ EDUCAUION

Los cuentos de maravillas, que estin llenos de caprichos, en-
tusiasman también a los nifios.

La narracién de cuentos maravillosos va combinando con
paturalidad y sencillez los elementos literarios de la descripeion.

No hay que olvidar que a las funciones representativas de los
nifios les facilita extraordinariamente que los sucesos se desarro-
llen en actos aislados, pero enlazados con suma sencillez para que
no se agote su interés y curiosidad.

Esos encantadores genios de los cuentos maravillosos tan po-
derosos, dulces y delicados que duermen en las corolas de las flo-
res, bailan en las praderas, se albergan en las cuevas durante las
tempestades y que les bastan sus dedos diminutos pura derrocar
montafias y vencer a los gigantes es algo migico y prodigioso
que sugestiona gozosa a la infancia.

Las cuevas tachonadas de piedras preciosas, la limpara mara-
villosa que deja ciegos a los ladrones, el palacio encantado de los
enanos del bosque, la varita de las virtudes que concede hasta los
caprichos mds fantdsticos que se le pidan, todo este mundo mara-
villoso, tan lejano e impreciso, sirve para que las alas de los nifios
asciendan a un mundo venturoso de divina creacién.

El espiritu de los nifios anhela vivir ambicioso entre luces,
maravillas y rumores. La alegria, la esperanza, la simpatia y
otras muchas corrientes de los sentimientos infantiles mejoran la
calidad de sus irradiaciones gracias al flujo vital que les propor-
ciona el calor de los cuentos maravillosos, los mitos y las hadas.

GERVARIO MANRIQUE

EJERCICIOS DE LENGUAJE A BASE DE UN
CENTRO DE INTERES

Una modalidad que puede adoptar el ejercicio de lenguaje en
todos los grados; pero especialmente en el primero, es la de desa-
rrollarlo en torno a un centro de interés. El ejercicio podri pare-
cer al nifio una leccién de cosus, una leccién de moral o simple-
mente una conversacién sobre un asunto interesante para él; pero
la prictica del lenguaje, el enriquecimiento del vocabulario, em-
pleo de nuevas formas de elocucién, serin resultados que se ob-
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tendrfin sin que el alumno advierta lo que hay de artificio en esta
forma diddctica. Veamos ahora los siguientes ejemplos:

I. Centro de interés. NursTRO CUERPO. 1. Observacidn y
lenguage: 1Quién me dice dénde estd su cabeza? — Aqui—dice
uno. — Estd bien, pero yo quisiera que sin sefialarla con la mano
me dijerais dénde estd. - Estd sobre mi cuello—dice un nifio.—
t Estd en lo mds alto o en lo mds bajo de tu cuerpo?—Estd en lo
més alto.— 1Y los piesi—En lo mds bajo.—4En lo mds bajo de
qué?—En lo mds bajo de mi cuerpo. —iLuego la cabeza es todo
tu cuerpo?—No, es una parte. - Ahora recorred con la vista y
con las manos todo vuestro cuerpo y decidme si tenéis otras par-
tes. —Nuestros brazos. —Estd bien, los brazos son otra parte de
nuestro cuerpo. Repetid esta frase: Los brazos son una parte de
nuestro cuerpo. — Mds partes de nuestro cuerpo. — Los pies. Repe-
tid ahora la frase siguiente: Los pies son partes de nuestro cuer-
po.—Buscad mds. - Las piernas. (La conversacién continuari has-
ta que el nifio diga que las manos, el cuello, el pecho, la espalda,
etc., son partes de nuestro cuerpo. Dar a conocer los términos
ewtremidades superiores y extremidades inferiores. Las partes de
la cabeza: crineo y cara. Las partes de la cara.

2. Vocabulario: 1. La cabeza; el tronco.—Nombres que hay
que buscar y escribir en la pizarra: eara, erdaneo, frente, ojos,
nariz, fosas nasales, mejillas, ojos, cejas, pestaiias, boca, labios,
barbilla, orejas, cuello, nuca, tronco.

La parte anterior de la eabeza es la... Por detrds y arriba de
la cabeza estd el... Las dos aberturas de la nariz son las... Los
dientes estin clavados en las... A cada lado de la eabeza estdn las.. .
La parte de la cabeza que se encuentra detris del cuello es la...
Lios brazos y las piernas se unen al...

II. Los miembros: Nombres que hay que buscar y escribir;
rodilla, antebrazo, muieca, palma, dovso, falange, corva, miscu-
lo, vigor, agilidad, gimnasia.

El brazo se une al tronco por el... y la pierna al muslo por
la... El codo nne al brazo al antebrazo. Entre la mano y el ante-
brazo estd la muficea. En Ja mano tenemos a un lado la... y al otro
el... Los dedos constan de tres... Para saltar bien hay que tener
buenos... Los movimientos del cuerpo son producidos por los...
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Por el ejercicio ellos adquieren... En la escuela hacemos ejercicios
de gimnasia.

Il. En los primeros tiempos de la vida escolar. AMUE-
BLEMOS LA CAsSA. 1. Material: Serfa muy conveniente disponer
de un mobiliario de juguete. En su defecto son iitiles los cons-
trufidos por los nifios y en tltimo extremo los grabados represen-
tando muebles. También deben aprovecharse para esta leccién los
muebles de la escuela. No hablamos de los dibujos en la pizarra,
porque este recurso diddetico debe ser de empleo constante.

9. Observaciones, reflewiones y palabras: iCémo se llama la
habitacién en donde se preparan los alimentos? i Y aquella en que
se come? 1Y aquellas en que se duerme? iY la habitacién en que
nos lavamos y nos peinamos? Aun hay mds habitaciones en vues-
tra casa. $Como se llama aquélla que estd debajo de tierra en al-
gunas casas? #Y la que hay encima de las habitaciones en lo mas
alto de las cases? § Hay en algunas casas una habitacién en donde
se lava la ropa v se hace la colada? iCémo se llama?

$Qué muebles se ven? En la cocina; en el comedor: en el dor-
mitorio; en el tocador.

Hablemos de la mesa del comedor. Ella no se parece del todo
a la de la cocina. Indicar en qué son semejantes una y otra. Las
dos tienen cuatro pies y un tablero horizontal encima. iCémo son
los pies de la mesa del comedor? iCémo se protege la superficie
superior de esta mesaf... 12 Cuando se come. 2° Entre las comi-
das. iQué puede hacerse los dias de fiesta para que puedan sen-
tarse muchas personas alrededor de la mesa?

Yo dibujo ahora en la pizarra una cama. Es una cama de ma-
dera. iDe qué se hacen ademds las camas? Nombradme las partes
de esta eama. (Las piezas de madera, ¢l sommier, los colehones,
la cubierta, las almohadas.) iDe qué se llenan los colchones?
i Por qué nos acostamos sobre un sommier y sobre un colchént
La cama que yo he dibujado no estd bien hecha. iQué hace falta
para hacer una cama? (Las sdbanas, los cobertores, los cubre pies,
el edredén, las fundas de almohada.) iSe hace la cama en invierno
igual que en verano? iQué hace vuestra mamd en invierno cuan-
do estdis acostados para que estéis bien abrigados? iQué hace
por la mafiana después de levantaros de la cama para que las sd-
banas y los colchones tomen bien el aire?
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1Qué se hace para que todos los muebles que hay en la casa
estén siempre limpios? (Se les quita el polvo, se les cepilla, se les
seca, se les frota, se les da cera.)

3. Frases y palalras: Completar las siguientes frases con los
nombres o verbos que pide el sentido:

Mamé prepara la comida en la... Yo como en una... Mi cama
estd en un...

Los muebles del comedor son... Les del dormitorio son...

Para hacer la cama se colocan sobre el.. los.. ¥ sobre &stos
las... y los... y las...

Cuando mamd hace la limpieza de la casa, yo le ayndo o o
suelo y a... y a... los muebles.

4. Ejercicios de vocabulario: a) Nombrad las cosas que se
ven en el sétano, en el granero, en la buhardilla,

Nombrad las cosas que se colocan y ordenan en el aparador,
en el armario, en la eémoda, en el pechero.

( Podrdn eseribirse los mds sencillos de estos nombres en la
pizarra para hacerlos silabear, leer y copiar.)

b) A propgsito de ciertos muebles (mesa, estufa, cama, lava-
bo), decir: de qué estd hecho cada uno de ello, —en qué habitacién
estd colocado.

Ejemplo: La mesa es de madera; estd colocada en el comedor,

¢) Formar oraciones completas con el verbo en primera per-
sona. De este modo:

Yo me siento a la mesa.

Yo me acuesto en mi cama.

Yo coloco un vaso en el aparador.

5. Narracién final: Puede ser parecida a la siguiente:

El mobiliario de la mufieca. Juanita se divierte todo el
dia con sn mufieca, una muiieca que mueve brazos y piernas y .
que cierra los ojos cuando la acuestan, Juanita la viste, la desnu-
da, la abraza y lé dice dulces palabras como una verdadera madre.
Pero por la noche, cansada de sus juegos, cansada de su jornada,
Juanita se duerme sobre la mesa, bebida su taza de leche, y no
piensa mds en su juguete. Y por la mafiana al levantarse encuen-
tra a la pobre mufieca en un rineén, sobre una silla o sobre la md-
quina de coser, a veces bajo la mesa.

«Me hace falta una cama para mi hija—dice Juanita a su ma-
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mf—. Sin esto, ya lo ves, la pobre pequefia no sabe donde dormir.
Ella tiene frio al acostarse en los rincones. Es muy desgraciada».

Un amigo de Juanita que es aprendiz en un taller de ebanis-
ta, una tarde le trae una camita de haya construida por é] mismo.
IQué alegria! Pero hace falta construir un colchén y un almoha-
dén largo, cortar unas sibanas de viejas servilletas y una cubierta
de cama de un pedazo de pafio. Y diez veces al dia Juanita levan-
ta y acuesta a la mufieca, hace y deshace su cama, vuelve del re-
vés los colchones y sacude las sibanas y la cubierta. {Ah! He ahi
una cama en la que, yo os lo aseguro, los microbios no tienen
tiempo de dormir.

Pero esto no es todo. Los reyes magos, también ellos, han
tenido piedad de la pobre mufieca. Ellos le han traido, no se sabe
si por la ventana o por la chimenea, un armario—no ecredis que
un armario tan grande como el de mamd—bastante grande
para guardar en él los trapos, los pafiuelos y las servilletas de la
mufieca. Y Juanita quiere que su armario esté tan arreglado
como el de mami. Ella dobla y desdobla toda esta ropa blanca y
cambia frecuentemente las cosas de lugar igual que hace su madre.

Si los reyes magos fueran muy amables, me traerfan el afio
préximo un lavabo con una palangana, un cubo y un jarro para
el agua.

—Y eso jpara qué? -dijo Andrés —. Las mufiecas no se lavan
nunea.

— Si, sefior—replica Juanita—. Hay que lavarles la cara to-
das las mafianas y varias veces las manos durante el dia, Sin esto
ellas se podrian enfermar como las nifias sucias que no se lavan.

lll. Centro de interés. EL LiBrRo NUuEvo. Los alumnos pe-
seen un nuevo libro de lectura. Es un libro flamante que a sus
cualidades intrinsecas une, para el nifio, el interés de las cosas
nuevas. Y él nos ofrece la oportunidad de que hablemos del libro
en general y de que, casi sin darnos cuenta, realicemos un ejerci-
cio de lenguaje que puede ser muy 1til. Tal ejercicio, con las dife-
rencias de extensién y de profundidad conmsiguientes, puede ser
desarrollado en todos los grados de la escuela.

1. Evamen del libro: §Cémo es este libro que tenemos a la
vistat Las cubiertas, el lomo, las hojas, las pdginas numeradas,
los ‘pliegos, el formato, la encuadernacion,
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El titulo, el autor, el editor, la portada, la introducecién, el
prefacio, los capitulos, los epigrafes, el indice, los grabados, la
ilustracion, los pdrrafos, las lineas, los llamadas, los mdrgenes,
los sumarios, los resimenes.

El papel, los caracteres o tipos, las mayiisculas, las miniscu-
las, los caracteres negros, las letras eursivas, los asteriscos.

9. Los nombres de los libros: Una obra, un volumen, un to-
mo, un tratado, un manual, un silabario, un eatén, un dicciona-
rio. un atlas, una geografia, una gramitica. una aritmética, una
enciclopedia, una coleccién de trabajos sueltos o de trozos escogi-
dos, una revista, un diario, un almanaque, un breviario,

3. Lo que coniiene el libro: Lecciones, recitados, cuentos,
poesias, leyendas, relaciones de viajes, memorias, recuerdos, no-
tas, cartas, una biografia, una correspondencia, discursos.

4. Para qué sirve el libro: El libro instruye, ensefa, aclara,
guia, divierte, distrae, conmueve, hace amar la virtud, el bien, la
justicia, la verdad; conserva y transmite la ciencia, el pensa-
miento...

5. (Para los alumnos mayores.) Historia del libro: La cseri-
tura, los signos, los jeroglificos, las tabletas, el estilo. el papirus,
el pergamino, los monasterios, los copistas, los manuseritos, las
iluminaciones, el papel, los trapos viejos, la paja, la imprenta,
Gutenberg, la prensa, la tipografia, la litografia: Dolet, Elzévir,
Didot, el compositor, el cajista, la libreria, la biblioteca.

6. Redaccién: Preparada convenientemente puede proceder-
se a una redaceidén sobre el libro nuevo. Este ejercicio puede muy
bien convertirse en un dictado y aun en una copia si los nifios son
pequenos. Cuando se trate de alumnos del grado medio o del gra-
do superior el ejercicio puede adoptar la siguiente forma:

Tema: Mi libro nuevo.

I. Hacer entrar en la primera parte de la redaccién los si-
guientes nombres: autor, manusecrito, cuartillas, imprenta, tipd-
grafos, tipos, libreria.

El nuevo libro de lectura se llama... Su autor es.... Este
sefior escribié primero todas las palabras en unas hojas de papel
blanco que se llaman cuartillas. Todas estas hojas juntas forma-
ron el manuscrito u original del libro. Después llevé el manuscri-
to del libro a la éinprenta. Los tipdgrafos, por medio de tipos o
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letras de plomo, copiaron el manuserito. Un rodillo cubrié de
tinta negra los tipos de imprenta. Una prensa ha apretado sobre
ellos hojas grandes de papel blanco, todas ignales, en las que han'
quedado grabadas las pdginas del libro. Cada hoja de éstas ha sido
doblada por tres veces y ha formado un pliego de 16 piginas. Co-
sidos los pliegos, el libro ha sido encuadernado. Después lo han
llevado a la libreria para venderlo.

I1. Silabario, atlas, historia de la patria, gramdatica, formato.
carton, ilustraciones, grabados, imdgenes.

Yo he aprendido a leer en un silabario. Yo estudio en mi
atlas el mapa de Espafia. Yo he leido la vida de Viriato, en mi
historia de Espaiia. Yo estudio la conjugacién de les verbos en
mi gramdatica. Mi atlas es mds grande que mi libro de lectura:
éste tiene otro formato. Mi nuevo libro de lectura tiene muchos
grabados. Estos grabados forman las ilustraciones del libro. El
autor de estas ilustraciones es un dibujante. Yo me entretengo en
ver estas bellas imdgenes.

Derivaciones gramaticales. 1. Recordar el singular y el
plural de los nombres y adjetivos. Formacién del plural.

2. Copiar las siguientes formas del verbo leer colocando de-
lante de cada una el pronombre personal que le corresponda:

leo leemos
lees ledis
lee leen.

Estudiar una lecciér.. 2. Después de hacer encontrar a los
nifios todas las acciones que levan a cabo cuando van a estudiar
una leccién, escribase en la pizarra el siguiente texto para que
den a los verbos subrayados la forma personal que les corresponde:

Nosotros temar nuestro libro de nuestra cartera. Nosotros lo
colocar sobre nuestro pupitre. Nosotros lo abrir. Nosotros wvolver
las pdginas; Nosotros mirar los niimeros de ellas. Nosotros nos
detener en la pdgina de la lectura. Nosotros Zeer las palabras con
atencién. Nosotros fratar de recordar las explicaciones del
maestro. s

( Pueden eseribirse las oraciones en el presente y después en el
wretérito de indicativo).
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La historia de un libro. 3. Autor, usted zmaginar bellas
historias. Usted las eseribir sobre hojas de papel blanco. Usted
llevar su manuserito a la imprenta. Tipografo, usted preparar sus
cajas. Usted leer las palabras del manuserito. Usted fomar los ti-
pos de los cajetines. Usted eolocarios sobre una regla de hierro.
Usted componer asi lineas y después paginas.

Con la prensa usted zmprimir estas letras sobre hojas blancas.
Usted doblar las hojas en pliegos y reunirios todos. Encuaderna-
dor, usted coser los pliegos y los profeger con una cubierta,

(Pueden escribirse las oraciones en el presente de indicativo
y despuds en el futuro.)

Una evocacién histdérica. 4. Si queréis, despiertos como
estamos, sofiaremos un poco. Imaginad que sois pequefios escola-
res de la Grecia antigua, hace tres mil afios. No conocéis el papel.
iSobre qué escribiréis? Eseribiréis sobre tabletas cubiertas por
una cara con una capa de cera. $Con qué? Con un punzén fino
que vosotros llamaréis estilo.

Continuemos nuestro suefio. Vosotros sois ahora pequeios
romanos. Vosotros trazaréis vuestras letras sobre la corteza de
de una planta de Egipto llamada papiro.

Todavia seguimos sofiando. Vosotros vivis ahora en el siglo
vix de la era cristiana. Es el siglo en que han venido los drabes a
Espafia. Son los tiempos de Carlomagno de Francia. Vosotros
hacéis vuestros ejercicios escritos sobre pergamino, que es una
piel de carnero trabajada, preparada, para recibir sobre ella la
escritura. Vuestros libros son manuscritos.

Si damos ahora un salto muy grande y despertamos de nues-
tro suciio en los tiempos modernos, iqué progreso tan grande se
ha realizado! Ya no hay tabletas enceradas como en tiempo de los
griegos, ni hojas de papiro como en tiempo de los romanos; ya no
se preparan las pieles de carnero que durante siglos y siglos los
copistas han usado en el fondo de los monasterios para transeribir
pacientemente los manuscritos y que han decorado con graciosas
iluminaciones y miniaturas. Son los libros limpios, elegantes, ba-
ratos, produecto principalmente del invento de Gutenberg y de los
impresores Dolet, Elzévir y Didot que lo desarrollaron y perfec-
cionaron.
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V. Centro de interés. Justicia & 1Nxjusticrs. Er HONOR.
1. Observacion y lenguaje: Al salir de la eseuela Pedro ve a un
muchacho mayor que le estd pegando a un nifio pequefio.

—~iPor qué le pegas? — pregunta Pedro.

—Porque al pasar por aqui, un grupo de chicos pequefios me
ha tirado una piedra y ha echado a correr. Al perseguirlos, he po-
dido coger a éste, que me las va a pagar por todos los demis.

-t Pero tienes seguridad de que ha sido éste el que tiré la
piedra? —torné a preguntar Pedro,

—No, pero es igual. Le pego a éste para que se lo cuente a
los otros.

—Pero eso es una injusticia. Si este nifio es inocente, i por qué
le has de pegar?

Volvidse Pedro al pequefio y le dijo:— i Has sido ti? —No, no
he sido yo. Ha sido un chico que se llama Crispin. Yo he corrido
porque he visto que todos corrian.

—Queda probado que lo que haefas —dijo Pedro dirigiéndose
al muchacho mayor—era un atropello y una gran injusticia.

— Si—replicé el otro—, pero a mf me han tirado una piedra.

—1Pero qué tiene que ver que te hayan tirado una piedra pa-
ra que castigues a un inocente? Eso es injusto.

Y ahora, amigos mios—dice el maestro—, comentemos este
incidente: i Tenfa derecho ese muchacho mayor a castigar a quien
no era el culpable? Tal vez no hay nunca derecho a pegar a nadie,
aunque si lo hay a defenderse. 1Qué preferis vosotros, las cosas
justas o las cosas injustas? Decidme como ejemplos algunas aecio-
nes justas y algunas injustas. (De las primeras: preferir al que se
porta mejor; premiar al que ha trabajado mds: abonar al obrero
o al empleado su sulario; pagar lo que se debe: elogiar al que obra
bien y censurar al que se porta mal. De las segundas: quitar el
premio al que obra bien para dirselo al que obra mal; no pagar
lo que debemos; preferir a los peores: castigar al inocente; censu-
rar a una persona que obra bien; ete.) Debemos amar la justicia
y detestar, fijaos bien en la palabra, detestar la injusticia. Veamos
ahora qué cosas no haréis puesto que detestdis la injusticia.

La conversacién continda. Il maestro conduce a los nifios a
que digan acciones justas y acciones injustas, Entre las primeras
estdn la de defender a un camarada pequefio; la de pagar el balén
que se ha comprado; la de impedir que se hable mal de un ausente
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sin razén ni motivo: la de declarar a favor del inocente. Entre Jas
segundas podemos ineluir la de gunardarse un lipiz que se ha
encontrado; la de rasgar una hoja del libro de un compainero; la
de murmurar o hablar mal de una persona que no ha hecho nada
malo; la de dar la razén a quien no la tiene.

2. Vocabulario: Nombres que hay que busear para ser pri-
mero escritos en la pizarra y en el cnaderno. después aplicados a
las frases que se formarin: hallazgo, robo, propiedad, probidad.
probo, merodeador, justicia, justo, injusticia, injusto, imparcial,
parcial, respeto, libertad, juez, magistrado, tribunal, ete,

Julio ha encontrudo un portamonedas con dinero: si se guar-
da el..., comete un... En efecto, este portamonedas pertenece
al que lo ha perdido: es de su... Julio falta a la... Enrique roba
fruta de un huerto: es un pequeio... No tiene... a los bienes de
otro... Tomds no deja jugar a unos nifios: No respeta la.. de
éstos. .
3. Kl honor: Nombres que hay que aplicar: error, concien-
cia, orgullo, remordimiento, estima, honor, apresuramiento.

Al salir de la tienda Gustavo advirtié que le habian dado 30
céntimos de mds por... Su... le decia que debia devolverlos en se-
guida. El volvié a entrar con... en la tienda y, entregé el dinero
que no era suyo. Se habia quedado sin treinta centavos que pudo
haberse guardado; pero su corazén estaba lleno de noble... por su
buena accién. De haberse guardado el dinero él hubiera sentido...
Gustavo merecia la... de todo el mundo. Era un pequefio hom-
bre de...

4, ArLIcAcION DE ADJETIVOS. Los que han de aplicarse son:
concienzudoy honesto, brutal, leal, honorable, respetable, despre-
ciable, vil.

Un nifio que hace lo que su conciencia le manda es un nifo..,
Este nifio no pretende guaidarse lo que po le pertenece: es un ni-
fio... No maltrata a los nifios pequefios: no es un zino... No hace
trampas en el juego: es un nifio... Un hombre de honor es un hom-
bre... El merece el respeto de todos: es un hombre... Al contra-
rio, un hombre injusto merece el desprecio: es un hombre...

4
5. BuscA Y APLIOACION DE VErRBOS: Verbos que hay que bus-
car y aplicar: robar, vestituir, despojar, desbalijar, cometer, des-
honrar, infligir.
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Ladrén. ti te apoderas de los frutos de ese campo: ti los...
Arrepentido devuelves el dinero que has robado: td lo... Td te
llevas la ropa de este viajero que duerme: ti le... Tt te apoderas
de todo lo que lleva encima: td le... Nific, en vez de hacer una re-
daccibn original, td la copias de otro alumno: td... una injusticia.
Si ti te haces ladrén, tid perderas tu honor: td te... Si obras asi,
lqué pena... a tus padres!

Dictado de recapitulacién, I. UN EscoLAR HONRADO. Fé-
lix se dirigia a la escuela. En el eésped, al borde del camino, vié
un objeto brillante. Al acercarse lanzé un grito de alegria, </Oh!
—dijo Félix—, es un portamonedas.» En efecto, era un portamo-
nedas de plata que el sefior Ramén ¢l de la drogueria habia perdi-
do. Félix lo recogié y sin abrirlo lo llevé a la alealdia.

Preguntas y ejercicios: Conjugar usindolo en oraciones en el
presente de indicativo el verbo ir. Completar las frases siguientes:
Félix entrega el portamonedas sin...al... Encontrar un objeto perdi-
do se llama un... El objeto perdido no es del que se lo encuentra, si-
no que es de su... $Qué hizo Félix cuando vié un objeto brillante
entre el eésped? §Por qué lanzé un grito de alegrial iPero qué
pensé enseguidalt... |

IpEAS Y PALABRAS: Durante mucho tiempo en nuestras es-
cuelas se abusé sin razén ni medida del llamado andlisis gramati-
cal. En la mayor parte de los casos tal andlisis quedaba reducido
al estudio analégico de las palabras de una oracién o de un pirra-
fo. A veces se avanzaba un poco mis y se estudiaban gramati-
calmente las oraciones de una cliusula. Y lo que constituia el or-
gullo de los mejores maestros o que se tenian por “tales era el
andlisis légico. Tales estas formas de andlisis desdefiaban el con-
tenido de los textos y la significacion.de las palabras.

Verdad es que el andlisis analégico constituye para las clases
superiores de la escuela un ejercicio 1itil y que tanto ésta como las
otras modalidades del andlisis gramatical son convenientes para
esas clases superiores, ya que ofrecen la ocasién de revisar las no-
ciones gramaticales y de verlas aplicadas a casos concretos del
lenguaje. Pero la infiuencia que tales pricticas gramaticales ejer-
cen en el modo de hablar de los alumnos es bien escasa. Y redu-
cir a estos anidlisis las principales formas de ejercicios sistemati-
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zados de lenguaje es, a menos de una tarea monétona y abarrida,
en la que la abstraccién y la generalizacién tienen una gran parte,
una actividad lingiiistica de poco provecho.

He aqui que en este punto hay que hacer un cuarto de con-
versiéon. En primer lugar debemos despedirnos definitivamente y
sin pena del llamado andlisis légico, que obliga a emplear una
terminologia extrafia que ya no vuelve a oir el nifio en el resto de
su vida desde que sale de la escuela; que no enriquece ni mejora
el lenguaje de los alumnos y que exige una gimnasia intelectual
digna de mejor objeto. Después no hay que abusar de los ejerci-
cios de andlisis gramatical, que si bien son convenientes para ha-
cer mis s6lida la informacién gramatical, no son interesantes
‘para la mayoria de los nifios. Estas pricticas de andlisis deben
combinarse con el estudio de textos cortos entresacados de buenos
escritores o preparados cuidadosamente por los maestros. Pu-
diéramos dar a este ejercicio la denominacién de <Ideas y pala-
bras» y su desarrollo podria ajustarse a los siguientes ejemplos:

1. Ksecribase: «Cuando los hombres vivian en las cavernas,
como no tenfan telas ni pafios para resguardarse del frio,
se cubrian el cuerpo con las pieles de los animales que ca-
zaban y también con hojas de drboles; asi tendrian vestidos de
invierno y de verano. Para usar una piel como vestido raspaban
su grasa con cuchillos de piedra, la lavaban y secaban al sol, que-
dando curtida, flexible y en condiciones de ser utilizada>.

1. Kl autor: Este pirrafo estd tomado del libro para nifios
Mi primer libro de historia, de que es autor D. Daniel G. Lina-
cero, profesor de Escuela Normal.

9. Las ideas: Hagan primero los nifios un resumen verbal
del contenido del pdrrafo. 4 Vivian bien los hombres primitivos?
i Por qué no tenfan telas ni pafios? iCuiles eran sus trajes de in-
vierno y cudles los de verano? i Por qué raspaban la grasa de las
pieles de los animales?

8. Las palabras: A pesar de la gran sencillez de este texto
seguramente hay que recordar y aclarar el significado de algunas
palabras. $Qué son las cavernas? iQué otro nombre tienen? iQué
quiere decir vestidos de invierno y vestidos de verano? La piel
curtida, flewible. $Qué pasa cuando la piel no estd curtida? Poner
ejemplos de cosas flexibles.
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4. Gramdtica: Veamos los nombres que hay en este parrafo.
Nimero gramatical de cada uno de ellos. Delante de algunos nom-
bres va un articulo: /os hombres, las cavernas, ete. Ahora pase-
mos revista a los verbos y eseribimoslos aparte: wivian, tenian,
resguardarse, cubrian, ete. :

(rtografia: Mis que de aplicar reglas se trata de producir
una buena impresién visual sobre la estructura literal de ciertas
palabras, iCémo se escribe la palabra hombres? La &, la m, la b.
Lias palabras vivian y cavernas; hojas, vestidos v wverano, En la
palabra Znwierno se ha empleado la n y no la m. iPor qué? El
nombre drboles lleva un acento. Descompongamos antes en silabas
esta palabra. Recordemos la regla de la acentuazién de las pala-
bras esdrijulas.

II. Escribase: «Ademds de ias plantas y de los anima.
les, el hombre puebla también la Tierra. Hay hombres cn
todas partes: unos, de raza blanca; otros, de raza amarilla;
otros, de raza negra. Unos viven en las selvas y se alimentan espe-
cialmente de la caza; otros habitan principalmente los paises de
praderas y son principalmente pastores y ganaderos; otros viven
en los valles; otros, en las laderas de las montafias; otros habitan
a orillas del mar>, —Daxrtiy CEREOEDA.

El autor: El pirrafo anterior estd tomado del libro escolar
Geografia. Su autor es D, Juan Dantin Cereceda, profesor en el
Instituto Nacional de San Isidro, Madrid.

2. Las ideas; Higase una exposicién verbal del contenido
de este piarrafo. El hombre vive en todas las zonas v comarcas de
la Tierra. Vive en los bosques, en las montafias, en los valles y
en las playas. Vive en los climas frios, en los templados y los
cilidos. Se ha dicho por esto que el hombre es un ser cosmopolita,
es decir, que tiene por patria el mundo. Escrita esta palabra en la
pizarra hdgase comprender el dnico sentido en que puede tomar-
se. El hombre es cosmopolita porque se adapta a todos los climas
y a todos los suelos, Hiblese de la relacién que hay entre las pro-
fesiones y los paises en que vive el hombre. Mientras el hombre
de la orilla del mar es pescador o navegante, el del valle es
labrador,

3. Las palabras: El pirrafo estudiado como escrito para los
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nifios es de una claridad absoluta y no contiene palabras descono-
cidas o dificiles. Recuérdese, sin embargo, la significacién de
algunos vocablos como selvas, praderas, pastores, ganaderos,
valles y laderas. y

4. Gramdtica: Entresiquense los nombres contenidos en el
piarrafo. Articulos que les preceden. iQué nombres no llevan
articulo? De las palabras que no son monosilabas, icuiles van
acentuadas y por qué? Recuérdese la regla de la acentuacién de
las palabras agudas, es deecir, cudles se acentian y eudles no.
Ejemplos numero=os,

I11. Escribase: <En la primavera de 1829 vino a Espaia
Washington Irving; es esta época del afio la mds a propd-
sito para viajar por Andalucia. Entonees aun no habia ferroca-
rril; el eseritor americano iba en compafifa de un amigo; les asis
tia llevando los yantares para el camino un medio escudero que
les contaba mil historias fantdsticas de ladrones, de moriscos, de
guerras pasadas y de hazafias remotas». — AZORIN.

1. #i autor: El pirrafo anterior estd copiado del libro His-
paiia, volumen V de las obras completas de «Azorin», pseudénimo
que emplea para firmar sus articulos y libros el escritor espafiol
contemporineo D. José Martinez Ruiz.

<Azorin» es uno de nuestros escritores de hoy que mds cono-
cen y mejor emplean el castellano. Posee un vocabulario rico y
variado, hace uso de construcciones sintixicas seneillas y su estilo
en general es elaro, ficil y espontidneo.

2. Las ideas: En el parrafo transerito «Azorin» nos habla de
la venida a Espafia del escritor norteamericano Washington Ir-
ving para estudiar la Alhambra de Granada. Como es sabido, Ir-
ving vivié durante una larga temporada en el mismo palacio de
la Alhambra, y fruto de este contacto con las bellezas del famoso
monumento drabe fué un libro publicado en inglés y traducido al
espafiol con el nombre de Leyendas de la Alhambra.

Hagamos algunas preguntas a los nifios. iCudntos anos ha-
ce que vino Irving a Espafia? iQuién era Irving? (Fué pe-
riodista, diplomédtico y autor de numerosos libros. Viajé mucho
v sus viajes le dieron abundante materia para sus obras). iPor
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qué dice el autor que la primavera es la época del afio m4s a pro-
pésito para viajar por Andalucia? ;Cémo se viajaba entonces?
Ciertamente que ahora se viaja con mds rapidez y comodidad;
ipero no ofrecia alguna ventaja la manera lenta de viajar antes?

3. Las palabras: Dice el texto que a Irving y a su amigo <les
asistia»> un medio escudero. Qué quiere decir «les asistia»? Exis-
ten hoy escuderos? Qué trata de significar el autor cuando habla
de <«unmedio escudero?». Este medio escudero llevaba <los yan-
tares», es decir, las comidas. Aunque este vocablo es de uso poco
corriente en nuestros dias, se les debe recordar que yantar se usa
unas veces como verbo equivalente a comer y otras como nombre
equivalente a comida. } Qué quiere decir <historias fantdisticas?s,
£Y hazafias remotas? ;i Quiénes eran los moriscos?

4. Gramatica: 1. Los verbos de este parrafo.i Van acompa-
fiados algunas veces de un adverbio? Las preposiciones y palabras
que enlazan. La expresién <la mds a propdésito», no equivale a un
adjetivo? i A cudl?—2. Repaso del género de los nombres, El mas-
culino, el femenino y el neutro. Los adjetivos de una y de dos ter-
minaciones,

IV. Escribase: «En casa de Ia Fortuna, sise entra por
la puerta del placer se sale por la del pesar, y al - con-
trario; atencién, pues, al acabar, poniendo mds cuidado en la faci-
lidad de la salida que en el aplauso de la entrada. Desaire comiin
esde afortunados tener muy favorables los principios ¥y muy tri-
gicos los fines: no estd el punto en el vulgar aplauso de una en-
trada, que esas todas las tienen plausibles; pero si en el general
sentimiento de una salida, que son raros los deseados; pocas veces
acompafia la dicha a los que salen: lo que se muestra de eumplida
con los que vienen, de descortés con los que se van,--(Gracrix,

2. Kl autor: Este pirrafo estd tomado del libro Ordeuwlo Ma-
nual de Baltasar Gracidn, escritor aragonés que nacié en Belmon-
te, a dos leguas de Calatayud el afio 1601, Entre sus libros, ade-
mis de la obra citada, figuran: £ Criticon, Agudeza v arte de
ingenio, Fl héroe y el discreto. Fué religioso de la compaffa de
Jesis y se le considera como un gran pensador y un critico im-
placable de las costumbres. Sus ideas, sin embargo, no siempre
son admitidas.

i ey, e
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Su estilo es lacénico y enérgico. Todo su afin es decir las co-
sas con las menos palabras posibles. Gracidn murié en 1658.

3. Las ideas: Sentido general de este pdrrafo. Encierra una
ensefianza muy interesante. Cuando los principios son ficiles,
cuando en los comienzos de una empresa cualquiera parece que
todo nos sale bien y nos sonrie, preocupémonos del final de tal
empresa y procuremos trabajar siempre igual y portarnos bien
hasta el dltimo momento. De otro modo la entrada puede ser bue-
na; pero la salida suele resultar desastrosa, Pénganse ejemplos
sacados de la vida infantil y de la vida de los adultos: Tal espiritu
debemos aplicarlo aun a las cosas cotidianas. Hay quien comienza
bien todos sus trabajos, pero se cansa pronto y los acaba mal. No
debemos, ademds, sacrificar a un éxito inmediato al fin que se
persigue en toda obra larga y laboriosa. Llegar muchas veces es
fdcil, mantenerse dignamente en la posicién conquistada es lo
difieil.

4. Las palabras: Llimense primero la atencién sobre la for-
ma literaria del texto estudiado. El estilo es conciso, cortado,
enérgico. Acaso con amplificaciones, aclaraciones y rodeos se en-
tenderia mejor lo que se trata de expresar; pero el texto perderia
vigor y los pensamientos no impresionarian tanto.

Qué significa la expresién <en casa de la Fortuna». Qué quie-
re decir «entrar por la puerta del placer», «desaire comin>» y tra-
gicos los fines». Significacién de las palabras vulgar, dicha y des-
cortés. Diganse sinénimos de estos tres vocablos.

5. Gramdtica: Senilense los nombres (casa, fortuna, puer-
ta...) y luego los pronombres.
Diganse los adjetivos (comiin, afortunados, favorables...)

' Los verbos: entra, sale, acabar, poniendo, es, estd... ete. Di-
gase el modo, tiempo, nimero y persona de cada uno. Digase
también, si lo tiene, el sujeto de cada verbo. ;

Ortografia: Limitemos la de hoy al examen de los signos de
puntuacién (comas, puntos y comas, dos puntos, punto final). Di-
gamos el por qué de cada signo.

V. BEscribase: «<De noche parece Budapest una poblacién de

ensueiio. La doble ciudad refleja en el Danubio, que tiene cerca
de medio kilémetro de anchura, los fuegos de su espléndida ilu-
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minacién. Desde los muelles de Pest, que es la mds grande por
estar en el llano, se contempla enfrente a Buda, enroscando sus
rosarios de luces de gas por las sinuosidades de las colinas y sem-
brando ias rocas de faros eléctricos, que brillan como lunas.

Por las negras aguas pasan las linternas de Jos vaporeillos in-
visibles, borrando momentineamente, con ¢l remolino de su mar-
cha, los temblones reflejos de las luces de los muelles, »

Brasco Isasez

2. Kl autor: Este pirrafo estd tomado del libro Oriente, es-
crito por el novelista valenciano Vicente Blasco Ibdfiez. Fué este
escritor periodista y politico republicano de accién; pero fué so-
bre todo un gran novelista. Como tal, sus obras mejores son aqué-
llas en que como La Barraca y Caias y Barro, deseribe personas,
costumbres y paisajes de la tierra valenciana. Viajé mucho, pu-
blicé muchos libros y murié en su casa de Menton, Costa Azul,
en 1928, esdecir, poco antes del advenimiento de la Repiiblica en
Espaiia, por la que tanto habia luchado.

3. Las ideas: Ver primero qué sacan en claro los alumnos
con una simple lectura del pdrrafo transcrito. Completar estas
ideas y, si hay necesidad de ello, rectificar errores,

En un viaje que hace el autor a Constantinopla, se va dete-
niendo en las ciudades y lugares interesantes del trayecto. En es-
te parrafo nos habla de la impresién que le produce de noche Bu-
dapest, la eapital de Hungria, la cindad de los magyares, dividida
en dos por el rio Danubio: Buda, la ciudad antigua a la derecha,
Y en la ribera izquierda P st, la poblacién moderna. Por su situa-
cién admirable, por sus recuerdos histéricos y sus bellos edificios,
Budapest es una de las ciudades mis hermosas de Europa.

4. Las palabras: Qué quiere decir <poblacién de ensuefio»,
<espléndida iluminacién», <rosarios de luces», «sinuosidades de las
colinas», <vaporcillos invisibles» ¥ <temblones reflejoss»,

5. Gramdtica: Primero hacer d istinguir las clfusulas de que
consta el pirrafo estudiado, Copiarlas aparte y decir de cuintas
oraciones consta cada una,

La primera consta de una sola oracién cuyo verbo es parece,

La segunda de una oracién principal y otra adjetiva explica-
tiva que es «que tiene medio kilémetro de anchura»,

b i Costa Rica.
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~ La tercera una oracién prinei pal que es: <Desde los muelles
se contempla enfrente a Buda»; dos adjetivas explicativas y dos
de gerundio.
La cuarta una principal, cuyo verbo es pasan y una de ge-
rundio.
Sujetos y complementos de cada una.

Redaccién - Dictado

La redaccién, es decir, la expresién escrita, representa uno
de los aspectos esenciales de la educacién del lenguaje. En un pais
culto toda persona debe saber expresarse por escrito, como sabe
expresarse de palabra. Y esen la expresion oral en la que hay que
busear el punto de apoyo de la expresién escrita. En clases que
no eran de nifios pequefios he podido a veces advertir que algu-
nos alumnos quedaban inméviles con la pluma en la mano ante
un tema interesante y fécil que tenfan que desarrollar. Tales
alumnos no habrian desarrollado tampoco de palabra el tema pro-
puesto. De otra parte, la composicién o redaccién proyectada
jhabia sido preparada convenientemente?

En todo tiempo puede pecarse en las escuelas, en materia de
redaccién, por exceso o por defecto. Es un mal, positivamente un
mal, que los muchachos no se ejerciten en la redaccién. Pero es
un error pensar que redactando mucho, a toda hora y con cual-
quier pretexto, aprenderdn a redactar mejor. Hay algo muy im-
portante que no es precisamente la eantidad de las redacciones, y
de ello diremos unas palabras,

No podemos desglosar la composicién o redaccién del desen-
volvimiento general del lenguaje, como no podemos desglosar la
educacion del lengnaje, de toda la cultura intelectual. Hay todo
un proceso que empieza en las clases de pdrvulos, cuando se hace
hablar al nifio para que cuente cosas y cuando copia frases de la
pizarra. En el primer grado que sigue a las clases de pirvulos, las
lecturas, los ejercicios de lenguaje verbales y escritos, los resime-
nes copiados de la pizarra, los dictados breves, las exposiciones
orales, todo contribuird a preparar la aptitud para la redacecién,
Este nifio pequefio tiene gusto por redactar, esto es, por decir sus
cosas por eserito; pero tropieza con la dificultad de su caligra-
fia lenta y penosa y también con las de Ja sintaxis escrita. No se
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impacienten los maestros. No tengan prisa porque redacten sus
alumnos. Cuando haya que exponer algo por escrito—una salida,
un juego, un suceso real o imaginario, una leceién de cosas—hé-
ganlo decir previamente a los nifios varias veces, corrijan los de-
fectos de pronunciacién y de forma y cuando esté claro en la men-
te del alumno lo que va a expresar y lo ha expresado bien, enton-
ces que lo escriba. Antes de que se les corrija, los nifios repiten
sin cesar en sus redacciones muchas palabras que son para ellos
como puntos de apoyo. Cuando relatan algiin hecho abusan del
entonces; la conjuncién y enlaza todas las oraciones en intermina-
ble lista y el adverbio /uego u otro semejante es repetido sin mi-
ramiento alguno. Pero todo ello puede ser advertido y poco a
poco corregido en la misma esfera del lenguaje oral.

He agui por qué deciamos antes que no esti todo en la fre-
cuencia de las redacciones; en que los nifios escriban todo lo que
ven, todo lo que hacen y todo lo aprenden. Importa mucho pre-
parar las redaceiones; pero importa también corregirlas. Mas la
buena, la indiscutiblemente buena practica de corregir las redac-
ciones tal vez empieza a perderse. Aquella maestrita rural que en
Espafia y en el extranjero vimos salir muchas veces de la escuela
con un paquete de cuadernos bajo el brazo para corregirlos en su
casa a horas extraordinarias parece que tiene cada vez menos
imitadores, en los medios urbanos sobre todo. Siempre habiamos
creido muy conveniente rectificar lo mds pronto posible una falta,
va sea de ortografia, ya de sintaxis, ya constituya un barbarismo
léxicogrifico, para que no se repita y evitar de este modo que se
haga mds profunda la huella que en nuestros tejidos dejé el error
cometido, con lo cual se reducen las posibilidades de su revi-
viscencia.

Pero en los momentos actuales parece que hay quien trata de
erigir en sistema, apoyado en razones y principios, el hecho de
no corregir los escritos de los nifios, dejando a la aceién del tiem-
po la correccién de los errores. Y en verdad que esto, sin hacer
vacilar nuestras viejas convicciones en este punto, nos llena de
confusién, pues no sabemos si de lo que se trata es de marcar una
nueva norma diddctica mds conveniente, mds eficaz, que la con-
traria, o, simplemente, de buscar un comodin, de doctrina falaz, a
la pereza o la falta de tiempo, para corregir los trabajos escritos
de los nifios en horas extraordinarias.
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Si dispusiéramos de espacio descenderiamos a pormenores
respecto al modo de hacer las correcciones. Recordemos tinica-
mente la conveniencia de hacer frecuentes y eficaces las correc-
ciones colectivas, como también que las individuales, hechas con
tinta encarnada, debe aprovecharlas el nifio, escribiendo bien lo
que poco antes escribié mal.

Fririx MarTi ALPERA
TRABAJOS MANUALES

JUGUETES DE CORCHO

No tiréis ningiin corcho; por feo y mal hecho que esté todos
tienen aplicacion para hacer graciosos mufiecos y pasar una tarde
divertida.

He aqui una estupenda girafa, facilisima de confeccionar con
alambres y dos docenas de corchos del mismo tamafio.

Se enhebran los corchos en el alambre como cuentas de collar,
formando una especie de serpiente ondulante. En los Iugares corres-
pondientes se colocan los alambres que figuran las patas, y que han
de ser fuertes para que sostengan bien al animalito, y se ponen en
ellos los corchos, que serdn tres en las patas posteriores y en las
delanteras. El corcho de la cabeza, colocado en direccién horizon-
tal, debe cortarse imitando la boca, y poner en él dos trocitos de
palillos cortados en punta, que serin las orejas, y los ojos pinta-
dos con tinta china. Para facilitar el paso del alambre a través del
corcho convendrd atravesarles con un alfiler de sombrero, bien
caliente, para que, quemando el corcho, deje el camino expedito
al paso del alambre.

El hombrecito que cuida de la girafa se hace con un corcho
largo para el cuerpo, otro pequefiito, que es la cabeza, medio
corcho ahuecado serd la carretilla; una rodaja, que figura la rueda,
y un disco de cartén, que bien encajado en la cabeza, es el sombrero.

Todo ello se une con palillos de dientes, y luego de pintarles
0jos, boca y nariz y los botones de la chaqueta, se da por termi-
nado. Vuelvo a deciros que no tiréis ningin corcho.

EL DIABLILLO DE CORCHO.—S6lo hace falta un corcho, algu-
nos alambres delgados y una pluma de gallina. Cortad del corcho
una rodaja, que serd la cara si le pintdis ojos, nariz y boca, lo
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mds cémicamente posible. El cuerpo estd formado por todo el
corcho con sus cuatro botones en hilera, que abrochan la chaqueta.

Ahora se agujerea en sus dos extremos el cuerpo para ensar-
tar cinco alambres en cada lado, que serdn los brazos y las piernas.
Cubridlos con cuerda colorada, dividiendo los alambres en las
puntas y enrollando la hebra en los cinco dedos. La cabeza se une
al cuerpo atravesindola con la pluma, que se hard entrar en el
cuerpo. Las orejitas pueden ser dos pedazos de palillos en punta
pintados de encarnado. A brazos y piernas se les dard una terrible
actitud de baile infernal, y se abren bien los dedos de los pies para
que se tenga sobre la mesa.

Evrexa Forrow

EL RECUERDO DEL MAESTRO

PENSAMIENTO

De la Escuela ltalia

10h Maestro preclaro y humilde!

Dichoso ti que supiste dar luz como el sol, que aun en su
ocaso tiene fulgores divinos y que, cual el dulce y sereno Jests,
maestro sublime, supiste encender en el alma de tus discipulos,
la llama sacrosanta del amor!

iBenditos sean el cerebro y el corazén del Maestro! El cere-
bro porque supo irradiar siempre la mas pura luz del saber y el
corazén porque en él hubo la divina floracién de la humildad,
virtud excelsa!

Maestro bendito, gladiador en los torneos de la idea y del
sentimiento!

Dichoso tii que supiste vencer siempre, enarbolando la divina
antorcha de la ciencia y el incomparable escudo de la humildad.,

Bendito el que puede hacer luz en el alma y en la mente con
su virtud y su ciencia.

iBendito tii, maestro sublime!

GuiLLerMINA B. pE ViLLALoBOS

DIRECTOR: —JOSE FABIO GARNIER.
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